
Des changements au parc AirVenture seront évidents aux endroits suivants:  

• Entrée principale (Main Gate) 
• Zone Interdite aux Véhicules (Restricted Vehicles Zone) 
• Emplacements Nouveaux de Bâtiments  
• Marchés Fly Market et Aeromart  
• Transportation et stationnement  
• Nouveaux Équipements  
• Endroits de Restaurants  
• Tours Directionnelles (Wayfinding Towers) 
• EAA Member Square  
• Façons de Trouver des Renseignements  

Entrée Principale (Main Gate)  
L’entrée principale a été déplacée vers l’ouest, 400 mètres de son emplacement préalable. Les 
bâtiments d’entrée (Admissions) et le centre d’aide (Assistance Center) ont été repositionnés 
dans cette nouvelle configuration. 

La disposition de l’entrée principale a permis le prolongement de la voie de circulation des avions 
d’exposition principaux, "Celebration Way," qui mène à AeroShell Square. Les deux nouvelles 
rues qui se déplacent sur une diagonale de l’entrée principale créent des chemins beaucoup plus 
efficaces pour aller à pied. Une de ces rues diagonales mène aux Forums, vers le nord-est. 
L’autre nouvelle rue mène au sud-est, à un point derrière la Salle d’Exposition Exhibit Hangar D, 
et se termine dans le voisinage de "Paul's Woods" dans Camp Scholler. 

Retour 

Zone Interdite aux Véhicules (Restricted Vehicles Zone)  
Une nouvelle zone, interdite aux véhicules, a été ajoutée pour 2009. Elle est définie, en partie, 
par les nouvelles rues diagonales. Dans cette zone — qui inclura AeroShell Square, EAA 
Member Square, les expositions principales en plein air, et les salles d’exposition — le nombre et 
les types de véhicules seront réduits sensiblement. Ces règlements contrôlants et la 
transportation améliorée permettront aux visiteurs de remuer de façon plus efficace et plus libre 
dans les régions d’exposition et dans le “cœur" du site. 

Retour 

Emplacements Nouveaux de Bâtiments  
Une douzaine de bâtiments ont été déménagés pour 2009. Référez-vous au plan (Visitor Site 
Map) pour des emplacements spécifiques:  

A - Main Gate (Entrée Principale): les bâtiments d’entrée (Admissions) ont été déplacés vers 
l’ouest, comme décrit au-dessus. 

B - EAA Chapters HQ: se trouve à Knapp Street Road, près de l’intersection de Waukau, juste 
au nord de la tour de contrôle. 

C - Young Eagles: se trouve à Knapp Street Road, près de l’intersection de Waukau, juste au 
nord de la tour de contrôle. 

D - Lost & Found and Information (Objets Trouvés et Renseignements): se trouve au sud-
ouest du Sky Shoppe, à côté de l’emplacement ancien de la tour de contrôle. 
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E – Informations sur la Région Locale (Tourisme, Logements): se trouve à côté de l’entrée 
principale. 

F - International Aerobatic Club (IAC): a été déplacé 150 mètres au sud, à côté d’AeroShell 
Square Headquarters. 

G - Sweepstakes: se trouve à EAA Member Square à l’ouest du centre EAA Welcome Center. 

H - Outdoor Exhibit Office (Bureau d’Exposants en Plein Air): se trouve au Fly Market, au 
sud du bâtiment Exhibit Hangar D. 

I - Post Office (Bureau de Poste) et Office Max: se trouvent au nord du bâtiment Exhibit 
Hangar C. 

J - Main Aircraft Registration (Enregistrement d’Avions): ce bâtiment a été éliminé et des 
avions seront enregistrés aux bâtiments suivants: Homebuilders Headquarters, IAC 
Headquarters, et Show Plane Registration. 

K - Partner Resource Center (Centre de Ressources aux Partenaires): soutenant les 
exposants, les sponsors et les agences, tous les services sont maintenant combines dans un 
seul bâtiment, à l’est de son emplacement préalable. 

L – Bâtiment Neuf: l’association d’avions classiques (Vintage Aircraft Association [VAA]) a 
construit un nouveau “hangar classique” (“Vintage Hangar”) situé au sud de la grange VAA Red 
Barn. 

M - Protect Our Planes (POP) Headquarters (Protégez nos Avions) et le bâtiment de 
distribution du programme commémoratif: se trouvent à l’est du parking B Lot, à côté de la 
rue diagonale du nord. 

Retour 

Marchés Fly Market et Aeromart 
Les résultats d’un sondage de nos membres montrent que la plupart des visiteurs au marché Fly 
Market sont des campeurs de Camp Scholler, donc le Fly Market se trouve maintenant à côté du 
camp, au sud-ouest du bâtiment Exhibit Hangar D. La tente Aeromart se trouve là, aussi bien que 
le bureau d’exposants en plein air (Outdoor Exhibit Office) – à l’emplacement du ATM (le $ sur le 
plan du site). 

Retour 

Transportations Tram et Stationnement  
En 2009, le nombre de trams dans les routes du nord (rouge) et central (jaune) a été augmenté. 
La route jaune (central) fait une boucle pour s’adapter au nouveau schéma. Les modifications à 
ces routes doivent réduire le temps d’attente à chaque arrêt de tram. 

En plus, des visiteurs qui veulent aller au Seaplane Base peuvent prendre un bus au Parc de Bus 
(Bus Park) étendu, à l’ouest de Forest Home Avenue et Waukau Avenue. 

Les visiteurs à AirVenture qui arrivent en voiture se gareront dans les mêmes parkings comme 
les années précédentes. Dans le parking Orange, les premiers visiteurs se gareront vers le bout 
ouest du parking, et prendront une navette à l’entrée principale. Les navettes transporteront des 
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visiteurs du parking Brown (au musée) à l’entrée principale. S’il faut se garer dans le parking 
Grey, des navettes seront disponibles pour assurer le transport à l’entrée principale. 

Le parking Exhibitor D a été éliminé. Les exposants qui se garaient autrefois dans le parking D se 
gareront maintenant dans le parking B. Une navette sera disponible pour assurer le transport aux 
hangars d’exposition. 

Nouveau pour 2009: le bus au Seaplane Base sera aller-retour du Parc de Bus (Bus Park). Le 
Parc de Bus se trouve à l’intersection de Forest Home Avenue et Waukau Avenue. 

Retour 

Nouveaux Équipements  
Toilettes à Chasse d’Eau: des toilettes à chasse d’eau se trouvent aux endroits stratégiques 
partout. Les visiteurs peuvent en trouver près des salles d’exposition (Exhibit Hangars), Forums 
Plaza, et Theater in the Woods. En plus, des toilettes à chasse d’eau supplémentaires sont 
installées à Camp Scholler, en même temps que les douches remises à neuf (voir ci-dessous). 

Équipements Modernisés à Camp Scholler: les quatre bâtiments principaux de douche en 
Camp Scholler — Bunkhouse, West, Stits, et North Forty — ont été rénovés et incluent 
maintenant des dizaines de toilettes à chasse d’eau. 

Zones Ombragés et de Repos: plus de 40 arbres mûrs ont été transplantés, et des dizaines 
d’arbres ont été plantés pour créer plusieurs zones ombragés où les visiteurs peuvent prendre un 
pause et s’échapper du soleil. En plus, des centaines de parapluies couvriront des zones de 
repos et à manger, assurant des zones ombragés supplémentaires. Ces zones ombragées sont 
indiqués clairement sur le plan du site. 

Retour 

Zones à Manger  
EAA AirVenture Oshkosh 2009 aura des services alimentaires étendus. Plusieurs zones à 
manger ont été déménagées:  

• Une nouvelle zone à manger serait à l’intersection de Waukau Avenue et Knapp Street 
Road, près de la tour de contrôle.  

• Un autre service alimentaire a été ajouté près du marché Fly Market (dans son nouvel 
emplacement).  

• Le changement le plus visible est un nouveau service alimentaire qui remplace le Park 
Café, au sud de la grange rouge VAA Red Barn. Ce nouveau service offrira de la 
nourriture haut de gamme pour des repas et des fêtes après le show aérien. Les dîneurs 
pourront s’asseoir et se reposer, en discutant des événements du jour et en se préparant 
pour des soirées à AirVenture.  

Les zones à manger sont indiqués sur le plan du site.  

Retour 

Tours Directionnelles (Wayfinding Towers)  
Voici une nouveauté qui sera difficile à rater: quatre tours qui font 50 pieds de haut aux endroits 
stratégiques pour aider aux visiteurs de naviguer le vaste site. Les tours sont placées dans des 
“voisinages” d’intérêts particuliers — Warbirds, Homebuilts, Vintage/Showplanes, et  
Ultralight/Lightplane. 
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Ces tours fourniront des endroits de distribution d’AirVenture Today, et incluront des plans “vous-
êtes-ici”, des horaires et des événements, et des attractions à ne pas rater. 

Pour aider encore plus les visiteurs à naviguer le site, les volontaires du groupe Protect Our 
Planes (POP) Corps (Protégez nos Avions) seront disponibles pour donner des indications 
partout le site. Quelques volontaires seront postés aux tours directionnelles, d’autres 
vadrouilleront. Cherchez les volontaires d’informations aux gilets bleus. 

Retour 

EAA Member Square 
À l’ouest d’AeroShell Square, à l’intersection de Celebration Way et Knapp Street Road, se 
trouve l’EAA Member Square. En 2009, le bâtiment EAA Sweepstakes a déménagé au coin 
anciennement occupé par Flying Magazine. Ces "quatre coins" incluent maintenant seulement 
des services lies à EAA: le EAA Welcome Center, le Learn to Fly Discovery Center NAFI/EAA 
(et le nouvel endroit du NAFI Flight Instructor Headquarters), le EAA Merchandise Tent, et le 
bâtiment Share the Spirit Sweepstakes. 

Retour 

Trouver des Renseignements  
AirVenture Today, la publication quotidienne officielle de la convention, a été réinventée pour 
devenir le guide principal sur tout ce qui concerne AirVenture. Deux sections à tirer et 
sauvegarder seront incluses dans chaque parution, remplaçant l’Info Guide (qui était inclus dans 
le programme official) et fournissant de plus amples informations pour vous aider à organiser 
votre expérience AirVenture. 

Une section à tirer et sauvegarder aura une liste d’exposants et des plans de tous leurs 
emplacements, y compris dans les quatre Exhibit Hangars. 

L’autre section à tirer et sauvegarder inclura un horaire quotidien des exposés, des programmes, 
et des points forts — et des informations à aider les visiteurs d’organiser le jour d’après — tout 
avec un plan du site pour des références faciles. 

Comment trouver des exposants et des horaires: une des questions les plus fréquentes de 
nos visiteurs est comment trouver des exposants spécifiques:  

• Les zones d’exposition principaux — à l’intérieur et en plein air — sont indiqués sur le 
plan du site; des plans supplémentaires “vous êtes ici” seront partout le site, aussi bien 
que sur les tours directionnelles.  

• Chaque jour, AirVenture Today aura deux sections à tirer et sauvegarder, avec une liste 
et un plan de tous les exposants aussi bien qu’un horaire des événements et des 
exposés.  

• Nouveau pour 2009! Pour des visiteurs avec accès à l’Internet, ou ceux utilisant l’Internet 
Café dans le centre EAA Welcome Center, les liste et plan d’exposants sont disponibles 
en-ligne au www.AirVenture.org/exhibitors. En plus, des kiosques EAA Aviators 
Marketplace seront disponibles à plusieurs endroits partout le site et dans les quatre 
hangars d’exposition (Exhibit Hangars), fournissant la capacité de chercher des 
exposants spécifiques.  

• En plus, pour des visiteurs avec accès à l’Internet, ou ceux utilisant l’Internet Café dans 
le centre EAA Welcome Center, tous les intervenants, les forums, les ateliers, les 
signatures de livre par l’auteur, les horaires des attractions, et plus se trouvent au 
www.AirVenture.org/shedule. 
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